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MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS I FORSLAGET

Kommissionen foreslar att radet godkénner den stdndpunkt som kommer att intas pa unionens
vignar 1 den gemensamma kommitté som inrittas genom avtalet om Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen (nedan kallat uttrddesavtalet) om ett beslut av gemensamma
kommittén om de praktiska arbetsformerna for utovandet av de rittigheter som avses i
artikel 12.2 1 protokollet om Irland och Nordirland till uttrddesavtalet (nedan kallat
protokollet).

2. BAKGRUND TILL FORSLAGET

Enligt artikel 12.1 1 protokollet gors Forenade kungarikets myndigheter ansvariga f{or
genomforandet och tillimpningen av de bestimmelser i unionsritten som gjorts tillimpliga
genom protokollet. Enligt artikel 12.2 har foretrddare for unionen rétt att ndrvara vid all
verksamhet som bedrivs av Férenade kungarikets myndigheter i samband med genomforandet
och tillimpningen av de bestimmelser i unionsritten som gjorts tillimpliga genom detta
protokoll samt vid verksamhet som ror genomforandet och tillimpningen av artikel 5, och
Forenade kungariket ska pd begéiran tillhandahdlla all relevant information om sadan
verksamhet, medan Forenade kungariket dr skyldigt att underlitta unionens foretrddares
ndrvaro, forse dem med information och genomféra de kontrollatgidrder som unionens
foretrddare begér.

Unionens nérvaro enligt artikel 12 1 protokollet &r avsedd att sékerstélla att unionen faktiskt
kan 6vervaka den tillimpning och det genomfrande av unionsrétten som med avseende pa
Nordirland gjorts tillimplig av myndigheter 1 Férenade kungariket. I artikel 12.4 1 protokollet
anges uttryckligen att unionens institutioner och organ, samt 1 synnerhet Europeiska unionens
domstol, har samma befogenheter som unionsritten ger dem i detta avseende.

3. DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR

Praktiska samarbetsformer for utovandet av rattigheterna enligt artikel 12.2 i
protokollet

For att de rittigheter som foljer av artikel 12.2 i protokollet ska fa verkan foreskrivs i de
praktiska arbetsformer som faststills 1 ett beslut av gemensamma kommittén

—  privilegier och immunitet for de foretrddare for unionen som utdvar dessa
rittigheter,

— villkor f6r begéran om information,

— generell elektronisk atkomst till de av Forenade kungarikets it-system som &r
relevanta for genomforandet av protokollet, och

— villkoren for begédran om kontrollatgérder.

Utdvandet av réttigheterna enligt artikel 12.2 &r 1 synnerhet inte begrénsat till Nordirlands
territorium, utan avser all verksamhet som bedrivs av Forenade kungarikets myndigheter vid
genomforandet av protokollet, oavsett var de befinner sig.
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4. RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemassig rittslig grund

I artikel 218.9 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (nedan kallat EUF-fordraget)
foreskrivs att beslut ska antas “om faststéllande av vilka stdndpunkter som pa unionens vignar
ska intas i ett organ som inrdttas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med réttslig
verkan, med undantag av sadana akter som kompletterar eller dndrar avtalets institutionella

2

ram. .

Det beslut som ska antas av gemensamma kommittén utgdr en akt med réttslig verkan. Den
planerade akten kommer att vara bindande for parterna i enlighet med artikel 166 i avtalet.

Den planerade akten varken kompletterar eller dndrar avtalets institutionella ram.

Den forfarandemaissiga réttsliga grunden for det foreslagna beslutet ar darfor artikel 218.9 1
EUF-fordraget.

4.2 Materiell rittslig grund

I beslutet om unionsnérvaro” faststills villkoren for genomforandet av uttrddesavtalet, vilket
ingicks pa grundval av artikel 50 i EUF-fordraget. Eftersom protokollet om Nordirland &r ett
handelsavtal mellan EU och Forenade kungariket med avseende p& Nordirland, utgdér ocksé
artikel 207 1 EUF-fordraget réttslig grund.

Darfor dr de materiella réttsliga grunderna for forslaget till beslut artikel 50 1 EUF-fordraget
och artikel 207 i EUF-fordraget.

4.3 Slutsats

Den rittsliga grunden for det foreslagna beslutet bor vara artikel 50 i EU-fordraget och artikel
207 1 EUF-fordraget, jimford med artikel 218.9 1 EUF-fordraget.

5. OFFENTLIGGORANDE AV DEN PLANERADE AKTEN

Eftersom gemensamma kommitténs beslut avser genomforandet av materiella bestimmelser 1
protokollet, dr det lampligt att det offentliggors 1 Europeiska unionens officiella tidning efter
antagandet.
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Forslag till

RADETS BESLUT

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i den gemensamma

kommitté som inriittats genom artikel 164 i avtalet om Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirlands uttride ur Europeiska unionen och Europeiska

atomenergigemenskapen vad géiller unionsnérvaro

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artikel 50.2,

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sérskilt artikel 207
jamford med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

)

€)

(4)

©)

(6)

Avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride ur
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen (uttrddesavtalet) ingicks
av unionen genom radets beslut (EU) 2020/135! av den 30 januari 2020 och tridde i
kraft den 1 februari 2020.

Genom artikel 166 1 uttrddesavtalet ges gemensamma kommittén befogenhet att anta
beslut i alla frigor som omfattas av uttrddesavtalet. Protokollet om Irland/Nordirland
(nedan kallat protokollet) utgor en integrerad del av uttradesavtalet.

I artikel 12.2 1 protokollet faststélls unionens rétt att narvara i samband med all
verksamhet som Forenade kungarikets myndigheter utfér med anknytning till
genomforandet av de bestdmmelser 1 unionsritten som gjorts tillimpliga genom
protokollet samt artikel 5 1 protokollet. I synnerhet foreskrivs rétten att begira
information fran Forenade kungarikets myndigheter om sddan verksamhet och att be
dessa myndigheter att utfora kontrollatgérder.

I artikel 12.3 1 protokollet foreskrivs ett beslut av gemensamma kommittén om de
praktiska arbetsformerna for utovandet av de rittigheter som foljer av protokollet i
detta avseende. Dessa arbetsformer bor sékerstélla att unionens foretradare faktiskt kan
utdva de rittigheter som faststélls i artikel 12.2 1 protokollet.

Den nidrvaro av unionen som fOreskrivs 1 protokollet krdver att de wunika
omstindigheterna pd 6n Irland beaktas, och unionens foretriddares rattigheter bor
utovas med vederborlig iakttagande av hinsyn till fraimmande makts suverénitet
liksom, 1 synnerhet, till 1ngfredagsavtalet eller Belfastavtalet av den 10 april 1998.

Det dr darfor lampligt att faststdlla den stdndpunkt som ska intas pd gemensamma
kommitténs vignar.

EUT L 29, 31.1.2020, s. 1.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pd unionens végnar i den gemensamma kommitté som inréttas
genom artikel 164 i uttrddesavtalet vad giller ett beslut som ska fattas i enlighet med artikel
12 i protokollet ska grunda sig pé det utkast till beslut av gemensamma kommittén som
bifogas detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till kommissionen.

Utfardat i Bryssel den

Pa radets vignar

Ordforande
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